
Polski 

Użytkowanie 

• Przeznaczony wyłącznie do celów dekoracyjnych. 

• Umieszczać na stabilnej, równej powierzchni, z dala od 

przejść. 

• Chronić przed wilgocią, bezpośrednim 

nasłonecznieniem i źródłami ciepła. 

Pielęgnacja 

• Czyścić miękką, suchą ściereczką. 

• W razie potrzeby przetrzeć lekko wilgotną szmatką i 

dokładnie osuszyć. 

• Nie stosować agresywnych detergentów ani środków 
ściernych. 

Utylizacja 

• Utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi 

odpadów z tworzyw sztucznych i metalu. 
• Oddać do recyklingu, jeśli to możliwe. 

• Nie spalać w domowych piecach. 

 

English 

Use 
• Intended for decorative purposes only. 

• Place on a stable, flat surface, away from walkways. 

• Keep away from moisture, direct sunlight, and heat 

sources. 

Care 

• Clean with a soft, dry cloth. 

• If necessary, wipe with a slightly damp cloth and dry 

thoroughly. 
• Do not use abrasive or aggressive cleaning agents. 

Disposal 

• Dispose of in accordance with local regulations for 

plastic and metal waste. 
• Recycle whenever possible. 
• Do not burn in household stoves. 

 

Čeština 

Použití 

• Určeno pouze k dekorativním účelům. 
• Umístěte na stabilní a rovný povrch, mimo průchody. 

• Chraňte před vlhkostí, přímým slunečním zářením a 
zdroji tepla. 

Údržba 

• Čistěte měkkým suchým hadříkem. 

• V případě potřeby otřete vlhkým hadříkem a důkladně 

osušte. 

• Nepoužívejte agresivní ani abrazivní čisticí prostředky. 

Likvidace 

• Likvidujte podle místních předpisů pro plastový a 

kovový odpad. 

• Recyklujte, pokud je to možné. 
• Nespalujte v domácích kamnech. 

 

Slovenčina 

Používanie 

• Určený len na dekoračné účely. 
• Umiestnite na stabilný a rovný povrch, mimo 

priechodov. 

• Chráňte pred vlhkosťou, priamym slnečným žiarením a 

zdrojmi tepla. 

Údržba 

• Čistite mäkkou suchou handričkou. 

• V prípade potreby utrite mierne navlhčenou 

handričkou a dôkladne vysušte. 
• Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky ani 
abrazíva. 

Likvidácia 

• Likvidujte podľa miestnych predpisov o plastovom a 
kovovom odpade. 

• Recyklujte, ak je to možné. 

• Nespaľujte v domácich peciach. 

 

Deutsch 

Verwendung 

• Nur zu Dekorationszwecken bestimmt. 

• Auf eine stabile, ebene Fläche stellen, nicht in 

Durchgänge. 

• Vor Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und 
Wärmequellen schützen. 

Pflege 

• Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. 

• Falls nötig, mit einem leicht feuchten Tuch abwischen 
und gründlich trocknen. 

• Keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel 

verwenden. 

Entsorgung 

• Entsorgen gemäß den örtlichen Vorschriften für 

Kunststoff- und Metallabfälle. 

• Wenn möglich, recyceln. 
• Nicht in Haushaltsöfen verbrennen. 

 

Українська 

Використання 

• Призначений лише для декоративних цілей. 

• Встановлювати на рівну та стійку поверхню, подалі 

від проходів. 
• Захищати від вологи, прямих сонячних променів та 
джерел тепла. 



Догляд 

• Протирати м’якою сухою тканиною. 

• За потреби витерти злегка вологою ганчіркою та 

добре висушити. 

• Не використовувати агресивні мийні засоби чи 
абразиви. 

Утилізація 

• Утилізувати відповідно до місцевих правил для 

пластикових та металевих відходів. 
• По можливості здавати на переробку. 
• Не спалювати у побутових печах. 

 

Română 

Utilizare 
• Destinat exclusiv scopurilor decorative. 

• Așezați pe o suprafață stabilă și plană, departe de căile 

de acces. 

• Protejați de umiditate, lumina directă a soarelui și 

sursele de căldură. 

Îngrijire 

• Ștergeți cu o cârpă moale și uscată. 

• Dacă este necesar, folosiți o cârpă ușor umedă și uscați 

complet. 
• Nu utilizați detergenți agresivi sau abrazivi. 

Eliminare 

• Eliminați conform reglementărilor locale pentru 

deșeuri din plastic și metal. 

• Reciclați dacă este posibil. 
• Nu ardeți în sobe casnice. 

 

Magyar 

Használat 
• Csak dekorációs célokra szolgál. 

• Stabil, sík felületre helyezze, a közlekedési útvonalaktól 

távol. 

• Óvja a nedvességtől, a közvetlen napfénytől és a 

hőforrásoktól. 

Ápolás 

• Puha, száraz kendővel tisztítsa. 

• Szükség esetén enyhén nedves ruhával törölje le, majd 

alaposan szárítsa meg. 

• Ne használjon agresszív tisztítószereket vagy 
súrolószereket. 

Ártalmatlanítás 

• A helyi előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa 

műanyag- vagy fémhulladékként. 

• Amennyiben lehetséges, hasznosítsa újra. 

• Ne égesse el háztartási kályhában. 

 

Български 

Употреба 

• Предназначен само за декоративни цели. 

• Поставяйте върху стабилна и равна повърхност, 

далеч от проходи. 

• Пазете от влага, пряка слънчева светлина и 
източници на топлина. 

Поддръжка 

• Почиствайте със суха, мека кърпа. 

• При необходимост избършете с леко влажна кърпа 
и подсушете добре. 
• Не използвайте агресивни препарати или абразиви. 

Изхвърляне 

• Изхвърляйте според местните разпоредби за 

пластмасови и метални отпадъци. 

• Рециклирайте, ако е възможно. 

• Не изгаряйте в домашни печки. 

 

Ελληνικά 

Χρήση 

• Προορίζεται αποκλειστικά για διακοσμητικούς 

σκοπούς. 

• Τοποθετήστε σε σταθερή και επίπεδη επιφάνεια, 

μακριά από περάσματα. 
• Προστατέψτε από υγρασία, άμεσο ηλιακό φως και 
πηγές θερμότητας. 

Φροντίδα 

• Καθαρίστε με ένα μαλακό, στεγνό πανί. 

• Αν χρειάζεται, χρησιμοποιήστε ένα ελαφρώς υγρό 

πανί και στεγνώστε καλά. 

• Μην χρησιμοποιείτε ισχυρά απορρυπαντικά ή 
λειαντικά. 

Απόρριψη 

• Απορρίψτε σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς 

για απορρίμματα πλαστικού και μετάλλου. 

• Ανακυκλώστε όπου είναι δυνατόν. 
• Μην καίτε σε οικιακές σόμπες. 

 

Lietuvių 

Naudojimas 

• Skirtas tik dekoratyviniams tikslams. 

• Pastatyti ant stabilaus ir lygaus paviršiaus, toliau nuo 

praėjimų. 

• Saugoti nuo drėgmės, tiesioginių saulės spindulių ir 

šilumos šaltinių. 

Priežiūra 

• Valyti minkšta, sausa šluoste. 

• Jei reikia, nuvalyti šiek tiek drėgna šluoste ir gerai 

nusausinti. 
• Nenaudoti agresyvių ar abrazyvinių valiklių. 

Utilizavimas 

• Utilizuoti pagal vietinius plastiko ir metalo atliekų 



tvarkymo reikalavimus. 

• Jei įmanoma, perdirbti. 

• Nedeginti buitiniuose pečiuose. 

 

Latviešu 

Lietošana 
• Paredzēts tikai dekoratīviem nolūkiem. 

• Novietot uz stabilas un līdzenas virsmas, prom no ejām. 

• Sargāt no mitruma, tiešiem saules stariem un siltuma 

avotiem. 

Kopšana 

• Tīrīt ar mīkstu, sausu drānu. 

• Ja nepieciešams, noslaucīt ar viegli mitru drānu un 

rūpīgi nosusināt. 
• Nelietot agresīvus vai abrazīvus tīrīšanas līdzekļus. 

Izmešana 

• Izmest saskaņā ar vietējiem noteikumiem par 

plastmasas un metāla atkritumiem. 
• Pārstrādāt, ja iespējams. 
• Nededzināt mājsaimniecības krāsnīs. 

 

Suomi 

Käyttö 

• Tarkoitettu vain koristekäyttöön. 

• Aseta vakaalle ja tasaiselle pinnalle, pois kulkureiteiltä. 

• Suojaa kosteudelta, suoralta auringonvalolta ja 
lämmönlähteiltä. 

Hoito 

• Pyyhi pehmeällä, kuivalla liinalla. 

• Tarvittaessa pyyhi hieman kostealla liinalla ja kuivaa 

huolellisesti. 

• Älä käytä voimakkaita pesuaineita tai hankaavia aineita. 

Hävittäminen 

• Hävitä paikallisten määräysten mukaisesti muovi- ja 

metallijätteenä. 

• Kierrätä, jos mahdollista. 
• Älä polta kotitalousuuneissa. 

 

Hrvatski 

Upotreba 
• Namijenjen isključivo dekorativnoj upotrebi. 

• Postavite na stabilnu i ravnu površinu, dalje od prolaza. 
• Zaštitite od vlage, izravnog sunca i izvora topline. 

Održavanje 
• Čistiti mekom, suhom krpom. 

• Po potrebi obrisati lagano vlažnom krpom i dobro 

osušiti. 

• Ne koristiti agresivna ili abrazivna sredstva. 

Odlaganje 

• Odložiti u skladu s lokalnim propisima za plastični i 

metalni otpad. 

• Reciklirati kad god je moguće. 

• Ne spaljivati u kućnim pećima. 

 

Slovenščina 

Uporaba 

• Namenjen izključno dekorativni uporabi. 

• Postavite na stabilno in ravno površino, stran od 

prehodov. 
• Zaščitite pred vlago, sončno svetlobo in viri toplote. 

Vzdrževanje 

• Čistite z mehko, suho krpo. 
• Po potrebi obrišite z rahlo vlažno krpo in dobro osušite. 
• Ne uporabljajte agresivnih čistil ali abrazivov. 

Odlaganje 

• Odložite v skladu z lokalnimi predpisi za plastične in 
kovinske odpadke. 

• Reciklirajte, kadar je to mogoče. 

• Ne sežigajte v domačih pečeh. 

 

Français 

Utilisation 

• Destiné uniquement à des fins décoratives. 

• Placer sur une surface stable et plane, à l’écart des 

passages. 

• Protéger de l’humidité, du soleil direct et des sources 
de chaleur. 

Entretien 

• Nettoyer avec un chiffon doux et sec. 

• Si nécessaire, utiliser un chiffon légèrement humide 
puis sécher soigneusement. 
• Ne pas utiliser de détergents agressifs ou abrasifs. 

Élimination 

• Éliminer conformément aux réglementations locales 

pour les déchets plastiques et métalliques. 

• Recycler si possible. 

• Ne pas brûler dans les poêles domestiques. 

 

Español 

Uso 

• Diseñado únicamente con fines decorativos. 

• Colocar sobre una superficie estable y plana, alejada de 

pasillos. 

• Proteger de la humedad, la luz solar directa y las 
fuentes de calor. 

Cuidado 

• Limpiar con un paño suave y seco. 



• Si es necesario, pasar un paño ligeramente húmedo y 

secar bien. 

• No utilizar detergentes agresivos ni abrasivos. 

Eliminación 

• Desechar de acuerdo con la normativa local sobre 

residuos plásticos y metálicos. 

• Reciclar siempre que sea posible. 
• No quemar en estufas domésticas. 

 

Svenska 

Användning 

• Avsedd endast för dekorativt bruk. 

• Placera på en stabil och plan yta, bort från gångar. 
• Skydda mot fukt, direkt solljus och värmekällor. 

Skötsel 

• Torka av med en mjuk, torr trasa. 

• Vid behov använd en lätt fuktad trasa och torka 

noggrant. 
• Använd inte starka rengöringsmedel eller slipmedel. 

Avfallshantering 

• Kassera enligt lokala bestämmelser för plast- och 
metallavfall. 

• Återvinn om möjligt. 
• Bränn inte i hushållsugnar. 

 

Português 

Utilização 

• Destinado apenas a fins decorativos. 

• Colocar numa superfície estável e plana, longe de 

passagens. 

• Proteger da humidade, da luz solar direta e das fontes 

de calor. 

Manutenção 

• Limpar com um pano macio e seco. 

• Se necessário, passar um pano ligeiramente húmido e 

secar bem. 
• Não utilizar detergentes agressivos ou abrasivos. 

Eliminação 

• Eliminar de acordo com as normas locais para resíduos 
de plástico e metal. 

• Reciclar sempre que possível. 
• Não queimar em fogões domésticos. 

 

Nederlands 

Gebruik 

• Alleen bedoeld voor decoratieve doeleinden. 

• Plaats op een stabiele, vlakke ondergrond, weg van 

doorgangen. 

• Beschermen tegen vocht, direct zonlicht en 
warmtebronnen. 

Onderhoud 

• Reinigen met een zachte, droge doek. 

• Indien nodig met een licht vochtige doek afnemen en 

goed drogen. 

• Geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen 
gebruiken. 

Verwijdering 

• Verwijderen volgens de lokale voorschriften voor 

kunststof- en metaalafval. 

• Indien mogelijk recyclen. 
• Niet verbranden in huishoudelijke kachels. 

 

Italiano 

Uso 

• Destinato esclusivamente a scopi decorativi. 

• Collocare su una superficie stabile e piana, lontano dai 
passaggi. 

• Proteggere dall’umidità, dalla luce solare diretta e dalle 

fonti di calore. 

Cura 

• Pulire con un panno morbido e asciutto. 

• Se necessario, utilizzare un panno leggermente umido 

e asciugare accuratamente. 
• Non usare detergenti aggressivi o abrasivi. 

Smaltimento 

• Smaltire secondo le normative locali per rifiuti plastici e 

metallici. 

• Riciclare se possibile. 
• Non bruciare in stufe domestiche. 

 


